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Lue Kieliverkoston verkkolehtea!

"Det ar latt att fallai ett gammalt monster...” ? Om spraklarande,
sprakunder visning och utveckling av finskundervisningen i den
finlandssvenska skolan

Michaela Porn

Denna artikel lyfter fram diskrepansen mellan dagens syn pa sprakiarande och sprakundervisning a ena
sidan och den verkliga klassrumspraktiken & andra sidan. Med utgangspunkt i aktuella forsknings- och
utvecklingsarbeten diskuteras olika majligheter for utveckling av sprakundervisningen i allménhet och
finskundervisningen i synnerhet. Hur vi kan skapa en kommunikativ och meningsfull finskundervisning for
gleverna, hur vi kan Oka elevers kontakt med och anvandning av malspraket i autentiska
kommunikationssituationer och hur vi kan dka el evers kontakt med och anvandning av malspraket i hemmen,
ar omraden som behandlasi artikeln.

Om sprakundervisningen i laroplanen

Fokusi dagens sprakundervisning ligger pa att utveckla en spraklig repertoar hos eleven som gor det mojligt
att anvanda spraket for kommunikativa dndamal. Det handlar om att utveckla unga manniskors motivation,
fardighet och sévfortroende i deras moten med nya sprakerfarenheter utanfor skolan.Kommunikativ
sprakundervisning bygger pad Omsesidig interaktion dar den aktiva, larande eleven, stér i centrum.
Sprakundervisningens viktigaste uppgift ar att underlétta elevens sprékléarande, framst genom att gora det
majligt for eleven att kommai kontakt med spraket och anvanda det i olika typer av kommunikation, saval
muntlig som skriftlig. En viktig aspekt av den kommunikativa formagan & att framgangsrikt kunna delta i
samtal av olika slag pa det andra spraket.

Det finns knappast ndgot sprékpedagogiskt begrepp som haft sa stort inflytande pa modern

sprakundervisning som begreppet kommunikativ kompetens. Tidigare betonades sprakets form, grammatiska
strukturer och spraklig korrekthet, medan man numera betonar sprakets anvandning i kommunikation.

Om finska som andra inhemska sprak

Undervisningeni finska som andra inhemska sprak i den finlandssvenska skolan &r i forsta hand avsedd for
ensprakigt svenska elever. For en stor del av eleverna, 6ver en tredjedel pa riksniva, utgor finskan idag ett

1/6



Kidli, koulutus ja yhteiskunta - huhtikuu 2012
verkosto !SSN 1799-0181 (verkkolehti)

www kieliverkosto.fi/journa

andra hemsprak. En annan tredjedel kommer i kontakt med och 1&r sig finskai sin narmilj6. Men det finns
fortfarande en avsevard andel elever, som inte har ndgon namnvérd kontakt med finska, ochfor vilka finskan
till och med kan upplevas som ett frammande sprak. Den sprékliga heterogeniteten som okar altmer, bade
regionalt och individuellt, medfor pedagogiska utmaningar da undervisningen skavarameningsfull for alla. |
laroplanen har man forsokt 16sa problemet s att finskamnet bestar av tre larokurser: en A-larokurs for de
ensprakigt svenska eleverna, en modersmalsinriktad larokurs (mofi) for tvasprakiga elever och en B-larokurs
- som tillkommit sérskilt for danningarnas behov men som ocksa under de senaste &ren tagitsi bruk i vissa
skolor i Osterbotten.

Forskningen om den modersméalsinriktade finskundervisningen & fortfarande begrénsad. Det finns
knapphandig kunskap om hur l&roplanens mal forverkligas i praktiken, dvs. hur tvasprakiga elevers finska
utvecklas och hur deras dubbla kulturarv och dubblaidentitet stods i finskundervisningen. | den hér artikeln
kommer jag anda att lyfta fram utvecklingsméijligheter med fokus pa finskundervisningen for svensksprakiga
elever som i begrénsad utstréackning kommer i kontakt med finska.

Debatten om undervisningen i det andra inhemska spraket

Efter den senaste PISA-undersokningen har den finlandssvenska skolan varit utsatt for kritik som bland
annat berort elevers kunskaper i lasning. Paralellt med denna diskussion har man kritiskt granskat
finsksprakiga elevers kunskaper i svenskaoch undervisningen i det andrainhemska spraket. Samtidigt har det
pagatt en intensiv debatt om tvasprakiga skolor i Finland. | en gallup som Helsingin Sanomat | &t gora ansag
néstan 67 % av foraldrarnai huvudstads-regionen att de & beredda att valja en tvasprakig skola for sinabarn
om en sadan fanns. Olika aktorer har deltagit i diskussionen utgdende fran sin egen uppfattning om vad en
tvasprakig skola kunde innebéra och for vem den skulle vara avsedd. Har debatten tagit fart pa grund av att
manga foraldrar inte & ndjda med undervisningen i det andra inhemska spraket? Exempelvis sprakbadet i
K anada startade pa grund av att manga forddrar inte var néjda med den traditionella franskundervisningen. |
den pagaende diskussionen efterlyses bland annat ett 6kat antal sprakbadsskolor i Finland.

Kritiken mot undervisningen i det andra inhemska spréket & inte nagot nytt fenomen. Varen 2008
intensifierades en lokal debatt som en f6ljd av Vasa 6vningsskolas planer pa en sk. finsklinje dar en del av
undervisningen i nagra amnen skulle ske pa finska, dvs. en form av @mnesintegrerad sprakundervisning.
Manga fordldrar uttryckte sitt missndje och sin frustration Over att finskundervisningen & for
grammatikbetonad och att barnen inte |&r sig att tala finska. En tid senare diskuterade Vasa stad ett forsok
med partiellt sprékbad i finska och ungefar samtidigt startade en sprakplaneringsgrupp i Jakobstad ett forssk
med |&rarutbyten 6ver sprékgransen inom ramen for undervisningen i det andrainhemska spraket.

Den aktuella debatten handlar om sprakpolitik snarare &n om sprakpedagogik. L &sningarna pa problemen bor
sokas kring karnfrégorna: Vilken kunskap finns det om hur barn faktiskt lar sig sprak pa basta méjliga satt?
Hur kan spréklérare dra nytta av den kunskapen i sin egen sprakundervisning? Vad hander egentligen i
sprakklassrummet? Vilka ar spréklararens mojligheter att utveckla sprakundervisningen i skolan?

Om spraklarandei relation till sprakundervisning

Traditionellt har synen pa larande inom andraspraksforskningen dominerats av ett psykolingvistiskt grepp
dar spraktillagnande framst ses som ett kognitivt fenomen. Sedan 1990-talets borjan har antalet studier som
utgdr ifran att larande sker i socia interaktion individer emellan 6kat. Under de senaste &ren har intresset for
forskning som sammanfr interaktion, andrasprakstillagnande och sociokulturell teori vuxit, och den tidigare
dominerade kognitiva synen pa spraktillagnande alltmer ifragasatts.
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Inom en social-interaktionell syn pa spraklarande forsoker man visa pa att sprakanvandning skapar
m6jligheter till spraklarande. Med hjap av noggranna empiriska analyser av sprék i anvandning kan man fa
syn pa och beskriva hur vissa specifika sociala situationer i klassrtummen & organiserade sa att det skapas
mojligheter till spréklarande. D4 spraktillagnande forstas som négot socialt som sker i interaktion finns det
ingen entydig grans mellan sprakanvandning och spraktillagnande. Var slutar sprékanvandning och var
borjar spraktillagnande? Den forandrade synen pa sprékldrande Gppnar en intressant sprakpedagogisk
diskussion om hur vi som l&rare kan genomfora sprakundervisningen sa att vi skapar mera utrymme for den
enskilde eleven att aktivt deltai interaktion pa malspraket.

Om aktionsfor skningsorienter ade utvecklingsarbeten i skolan

Som forskare och professor i finska sprakets didaktik vid den svensksprakiga lararutbildningen i Finland ser
jag det som en av kérnuppgifterna att stoda forutséttningarna for finskundervisningen i den finlandssvenska
skolan och pa forskningsbaserad grund utveckla undervisningen. Jag tar nu avstamp i aktionsforskningen
som fran 1970-talet och framat borjat fa allt mer utrymme inom skola och utbildning pa grund av dess
forméaga att konkret och initierat bidra till pedagogiskt och professionellt utvecklingsarbete i skolorna.
Avsikten & bland annat att forse lararen med fardigheter och beredskap att forska i och utveckla sitt eget
arbetei skolan. Aktionsforskning kan alltsa beskrivas som en ansats som tar utgangspunkt i praktiken, verkar
for ett samarbete mellan forskare och praktiker och for en forskning som leder till forandring.

Jag har sdlv under de senaste &ren haft formanen och gladjen att tillsammans med mina forskarkolleger
engagera mig i olika forsknings- och utvecklingsprojekt, dar vi gjort videoobservationer i och utanfor
klassrum. Vi har samarbetat pa olika sitt med larare, elever och forddrar. For att kunna utveckla
undervisningen i skolan behdver vi som forskare och framfdr allt som lararutbildare mera kunskap om och
en okad forstaelse av larares klassrumspraktik och elevers hela sprakvardag.

Jag kommer nu att géra nedslag i forsknings- och utvecklingsprojektet Finska i och utanfor skolan dar jag
som projektledare under de senaste tre aren forskat i och utvecklat finskundervisningen i samarbete med
lararei olikaregionalanétverk i Svenskfinland.

Den traditionsbundna finskunder visningen i klassrumspraktiken

Vad & det da som behover utvecklas?Kartlaggningsresultat fran detta projekt baserade pa lararenkater,
klassrumsobservationer och samtal mellan larare och forskare, visar i likhet med Utbildningsstyrelsens
nationella utvarderingar, att finskundervisningen &r traditionsbunden, l&rar- och laroboksorienterad. Pa basis
av den gedigna klassrumsforskningen generellt vet vi hur l&rarorienterad helklassundervisning fungerar i
praktiken, nér larare stéller fragor och en elev &t gangen svarar. Vi vet vilka méjligheter och begréansningar
den sortens undervisning innebér for den enskilde eleven. Det finns kunskap om att elevcentrerade arbetssétt
& radikalt annorlunda med avseende pa den enskilde elevens méjligheter till aktivt deltagande i interaktion.
Problemet med den |&rarorienterade finskundervisningen &r att larare i stor utstrackning anvéander svenskai
undervisningen, vilket innebér att eleverna inte ges tillrackligt med utrymme att hdra och tala finska i
klassrummet.

Vad séger lérarna géva? Motiven bakom lérares val att folja traditionsbundna arbetssétt och rutiner handlar
ofta om en upplevelse av tidsbrist och en radsla for att inte komma framét i 1aromedlet. Jag citerar en larare:
"Om jag inte foljer boken s har jag nog genast foraldrarna i luren”. Laroboken fungerar som ett smidigt
och effektivt sétt att ge och kontrollera laxor.Manga av de val larare gor i stunden i klassrummet handlar a
ena sidan om en balansgang i fraga om tidsanvandning. Vad prioriterar jag som l&rare att séitta tid pa under
en 45 minuters lektion? A andra sidan & ménga av de val lérare gor inte nédvandigtvis medvetna. Det kan
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handla om att |arare inte alltid formar reflektera kring hur de sjdlva agerar. Jag citerar en larare: "Det ar latt
att fallai ett gammalt monster...” .

Resultaten av projektet Finska i och utanfor skolan visar att det finns en klyfta mellan l&roplanens innehdll
och det som sker i klassrumspraktiken. Det finns manga saker som larare vet i teorin att man borde gora, men
som anda forvanansvart fa gor, sdsom att fora samtal pa malspraket och att aktivera elevernai grupparbeten.
| praktiken & det ofta ndgot annat som styr, t.ex. en systematisk anvandning av laroboken, inarbetade
arbetsséit och rutiner. Lérares uttalade problem och utmaningar visar att det &r &t hant att se problemen hos
andra snarare an hos sig gélv, t.ex. i elevers bristande motivation, elevers svaga férkunskaper, forddrars
forvantningar, tidsbrist, bristen pa andamal senliga laromedel osv. Det & viktigt att stanna upp och reflektera:
Vad kan jag som enskild larare gora for att utveckla finskundervisningen?

Aktionsforskning ger lararna méjlighet till en 6kad medvetenhet om den egna undervisningen och utgor pa
sa sétt det forsta steget i en utvecklingsprocess. Utvecklingsarbetet innebar att |arare utgar ifran ett problem,
planerar och genomfor en forandring, samlar information kring vad som sker, reflekterar kring varfor just
detta sker, dokumenterar och sprider erfarenheter till andra larare. Att bli mera medveten om och férandra
den egna undervisningen & nagot som givetvis kréaver tid, energi och engagemang. Darfor & det bra att ha
tillgang till ett natverk for att fa stod och inspiration av andra larare som ocksa & engagerade i att utveckla
sin undervisning. Med utgangspunkt i projektlararnas utvecklingsarbeten kommer jag nu att lyfta fram
treomradensom kan och bor utvecklas. Det forsta omrédet rér betydelsen av att skapa en kommunikativ och
meningsfull finskundervisning fér eleverna.

En kommunikativ och meningsfull finskundervisning for eleverna

Kommunikativ sprékundervisning, sdsom den beskrivs i laroplanen idag, har de facto manga likheter med
sprakbadspedagogik. En av lararnasom f6ljdes upp genom regel bundna videoinspelningar i klasstog initiativ
till att, som hon galv uttryckte det, "slénga laroboken i skrapkorgen”. Med stéd av autentiskt material
kopplat till laroplanens amnesomradenbyggde ldraren upp undervisningen kring stérre, meningsfulla
temahel heter, dar innehdllet &r i fokus och har en tydlig koppling till elevernas vardagserfarenheter. Lararen
strévade efter ett elevorienterat arbete dar eleverna ar aktivadeltagare ocksai planeringen av undervisningen.
Léararens viktigaste uppgift forandrades da fran att styra och kontrollera till att sétta igang, handleda och
uppmuntra eleven att anvanda spraket i social interaktion.

En viktig spraklig princip &r att |arare konsekvent anvander malspraket i undervisningen. Aktuell forskning
visar dock att det & en utmaning for larare att halla sig till ett vardagligt och konkret sprak som ligger paen
for eleverna begriplig niva Det & darfor nodvandigt att utveckla strategier som stoder elevens forstaelse av
malspraket. | praktiken kan det handla om hur larare formedlar ett budskap pa malspraket utan att behbvata
till elevens forstasprak, som att tala langsamt, tydligt, upprepa, omformulera det som tidigare sagts,
demonstrera och visamed hjdp av kroppssprak, gester och materiella artefakter.

L &rare behover ocksa utveckla metoder och strategier for att stoda el evens forméaga att anvanda mal spraket, i
det har fallet finska. Med malet att fa eleverna att komma Gver troskeln och véga tala finskavalde flera
projektlérare att 6ka anvandningen av drama som metod i finskundervisningen. Vid al kreativ anvandning
av malspraket stélls larare infor fragor, som: Ska man korrigera elevers sprakfel, nér ska man korrigera och
hur? Synen pa sprakfel och felkorrigering har forandrats i takt med den forandrade synen pa spraklarande
och sprékundervisning. Generellt kan man tala om en utveckling som gétt fran en sprakundervisning dar fel
uppfattades som nagot som till varje pris ska undvikas till dagens syn dar fel inte bara uppfattas som
naturliga och nddvandiga utan ocksa som en vardefull del av |arandeprocessen.

Erfarenheter av att arbeta utan |aroboksstyrning visar pa stérre majligheter att skapa och upprétthdlla en hog
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interaktion elevernaemellan i klassrummet. En av projektl&rarna som under en langre tid observerat sig §év
och dokumenterat sin egen tidsanvandning, kunde reflektera kring sin egen utveckling som foljer: ” Jag ser
att jag inte ar i centrumlangre, videon ljuger inte. Man hinner mer &n man tror. Muntliga évningar gérs och
tas pa allvar. Det ar det dar ifyllandet i bocker som &r borta nu och som har stressat mig mest. Jag kan inte
acceptera att eleverna bara sitter och fylleri...”

Vad sager eleverna? Eleverna upplevde finskundervisningen som mera meningsfull i och med att de gavs
merautrymme att anvanda spraket i olika muntliga kommunikationssituationer. Jag citerar en elev: ” Man | &r
sig mycket battre da man har roligt, an i den dar boken da man sku bara sitta och skriva hela tiden och inte
gora nanting annat...” Att eleverna genom att reflektera kring sitt eget |arande kan konstatera att de 1&r sig
ndgot som de kan ha nytta av i det verkliga livetgor att deras motivation och framfor alt deras
géalvfortroende okar: Jag citerar en elev: " Vi ar finska stjarnor! Mamma kommer att vara jattestolt over
mig!” En hdg mativation i kombination med ett gott gjalvfortroende skapar goda forutséttningar for 1arande
av malspraket.

Okad kontakt med och anvandning av malspraket i autentiska
kommunikationssituationer genom elevutbyten

Det andra utvecklingsomradet handlar om betydelsen av elevers kontakt med malspréket i autentiska
kommunikationssituationer. En av projektldrarna inledde ett samarbete med en nérliggande finsk skola
genom elevutbyten over sprakgransen. Samarbetet utformades med inspiration fran Tandemmetoden, som
haller pa att etableras som verksamhetsform inom den fria bildningen i Finland. Tandem som metod har
under de senaste &en provats som klasstandem, bade i den grundlidggande utbildningen och pa
gymnasieniva. Mdet med klasstandem & att skapa situationer déar elever eller studerande fran olika
sprékgrupper kan motas pa ett jamstallt sétt och anvanda och lara sig varandras sprak i autentiska
interaktionssituationer. Elevutbytet i klasstandem gar nagot forenklat ut pa att finsk- respektive
svenskundervisningen i vardera skolan organiseras i klasser bestdende till hélften av svensksprakiga och
héften finsksprakiga elever. Lararnaundervisar pa sa sétt i sprakligt blandade elevgrupper. Med tanke pa att
det pAmangahdll i Svenskfinland idag finns narliggande svenska och finska skolor och till och med ett stort
antal samlokaliserade skolor, dvs. svensk- och finsksprakiga skolor i samma byggnad, finns det unika
mojligheter att vidareutveckla olika former av klasstandem. Det finns ett behov av en dkad sprakpedagogisk
medvetenhet och nya sprakdidaktiska lGsningar.

Okad kontakt med och anvandning av malspraket i hemmen

Det tredje utvecklingsomradet jag vill lyfta fram & samarbetet med foraldrarna, som de facto & de som
véljer skolafor sinabarn. Med malet att integrera undervisningens innehall med aktiviteter pa finska utanfor
skolan uppmuntrades forédrarnaatt tillsammans med sina barn bland annat |8sa finska texter, lyssna pafinsk
musik och titta pa finska TV-program. Mot bakgrund av den kunskap som finns om l&rares upplevelser av
forddrars forvantningar paatt den traditionellalaroboken anvands och f6ljs konsekvent, kan vi nu konstatera
att ett intensifierat samarbete mellan larare och forddrar @ven kan forandra foraldrars syn pa
finskundervisningen. Jag citerar en fordlder: "Alla dvningar i évningsboken behdver inte goras... Det
viktigaste ar att eleverna vagar éppna munnen” . Foradrarna uttryckte en insikt om att de ocksa behover ta
sitt ansvar och uppmuntra sinabarn till merainformell sprékanvandning utanfor skolan.

Slutord

Aktuell forskning pa omradet visar pa behovet dels av att vidareutveckla sprakdidaktiska losningar for en
kommunikativ och meningsfull finskundervisning och dels att etablera forskningss och

5/6



Kidli, koulutus ja yhteiskunta - huhtikuu 2012
verkosto !SSN 1799-0181 (verkkolehti)

www kieliverkosto.fi/journa

fortbildningsverksamhet som bygger pa aktionsforskningsorienterade metoder dar samarbetet mellan olika
aktorer intensifieras: mellan larare, larare och forskare, lérare och elever, larare och féréddrar - och dver
sprakgransernal

Skribenten &r professor i finska sprakets didaktik vid Abo Akademis pedagogiska fakultet.
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